AR-15/M16 GAS TUBE GAUGE - MARK BROWN CUSTOM GAS TUBE
GAUGE

Checks Gas Tube For Optimum Gas Flow

CNC machined, mechanical “No-Go” gauge tells you instantly if your gas tube is

out of spec and needs replacement. Simply insert into the gas tube to check for

flat spots, dents, kinks, and loss of concentricity. Perfect for armorers,

competition shooters and others looking for the most accurate, reliable way to e
check for tube damage and maintain optimum rifle function. Each gauge is

precision ground to exact tolerances. Works on all AR-15, M16, and AR-style

.308 rifles.

CNC machined, mechanical “No-Go” gauge tells you instantly if your gas tube is
out of spec and needs replacement. Simply insert into the gas tube to check for
flat spots, dents, kinks, and loss of concentricity. Perfect for armorers,
competition shooters and others looking for the most accurate, reliable way to
check for tube damage and maintain optimum rifle function. Each gauge is
precision ground to exact tolerances. Works on all AR-15, M16, and AR-style
.308 rifles.

Attributes

Name: MARK BROWN CUSTOM GAS TUBE GAUGE
Manufacturer: MARK BROWN CUSTOM

Product no.: 133000002

Mfr. No.: NONE

Make: Armalite,AR-15

Model: AR-10

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Gas Tube Gauge Sicherheitsanweisungen

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den AR15/M16 Gas Tube Gauge von Mark Brown Custom entschieden hast. Dieses
Messgerat wurde entwickelt, um dir zu helfen, den Zustand deines Gasrohrs zu beurteilen und so die optimale
Leistung deines Gewehrs sicherzustellen. Bitte lese dieses Sicherheitsanleitungsdokument sorgféltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das GasrohrMessgerat immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und Gefahren
ist.

* Halte das Messgerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Personen, die seine Verwendung
moglicherweise nicht verstehen.
Uberpriife das Messgerét regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Benutzung.

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines Feuerwaffen vertraut bist, bevor du das Messgeréat benutzt.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztiglich der Verwendung von Feuerwaffen und verwandten
Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle vor der Verwendung des GasrohrMessgeréts sicher, dass dein Gewehr entladen und sicher ist.

® Verwende das Messgerat nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung oder Gbermafiger Abnutzung zeigt.

® Vermeide es, Ubermafige Kraft anzuwenden, wenn du das Messgerat in das Gasrohr einfuhrst oder
herausnimmst.

®* Verwende das Messgeréat nicht zur Messung von etwas anderem als dem Gasrohr von AR15, M16 oder
ARStil .308 Gewehren.

® Wenn du beim Benutzen des Messgerats auf Widerstand st6(3t, stoppe sofort und tberprife auf mégliche
Hindernisse.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass dein Gewehr vollstandig entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich des GasrohrMessgerats.

2. Verwendung des Messgerits

® Fihre das GasrohrMessgerat vorsichtig in das Gasrohr ein.

® Uberpriife auf flache Stellen, Dellen, Knicke und Verlust der Konzentrizitat.

® Wenn das Messgeréat nicht reibungslos passt, kénnte das Gasrohr nicht den Spezifikationen
entsprechen und sollte ersetzt werden.

* Entferne das Messgerat nach der Inspektion vorsichtig.

3. Nach der Benutzung

® Reinige das Messgerat nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.
® Bewahre das Messgerat an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das GasrohrMessgerat gemalf den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Messgerat irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt wird, die
andere nicht versehentlich verletzt.

Kontaktdaten fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung dieses Produkts, konsultiere bitte die Kontaktressourcen des
Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung des AR15/M16
Gas Tube Gauge gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit und fir die Wahl unseres
Produkts.



AR15/M16 Gas Tube Gauge Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Gas Tube Gauge by Mark Brown Custom. This gauge is designed to help you
assess the condition of your gas tube, ensuring optimal rifle performance. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the gas tube gauge in a safe environment, free from distractions and hazards.
Keep the gauge out of reach of children and individuals who may not understand its use.
Inspect the gauge regularly for any signs of wear or damage before each use.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the gauge.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the gas tube gauge, ensure that your rifle is unloaded and safe.

Do not use the gauge if it shows any signs of damage or excessive wear.

Avoid using excessive force when inserting or removing the gauge from the gas tube.

Do not use the gauge to measure anything other than the gas tube of AR15, M16, or ARstyle .308 rifles.
If you encounter resistance while using the gauge, stop immediately and inspect for possible obstructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your rifle is completely unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools, including the gas tube gauge.

2. Using the Gauge
® |nsert the gas tube gauge gently into the gas tube.
® Check for flat spots, dents, kinks, and loss of concentricity.
® |f the gauge does not fit smoothly, the gas tube may be out of spec and should be replaced.
® Remove the gauge carefully after inspection.

3. PostUse Care

® Clean the gauge after each use to remove any debris or contaminants.
® Store the gauge in a dry, safe place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the gas tube gauge in accordance with local regulations.
® |f the gauge is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental injury to
others.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact resources.
Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the AR15/M16 Gas Tube Gauge.
Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Instrucciones de Seguridad para el Medidor de Tubo
de Gas AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Tubo de Gas AR15/M16 de Mark Brown Custom. Este medidor esta disefiado para
ayudarte a evaluar la condicion de tu tubo de gas, asegurando un rendimiento éptimo de tu rifle. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el medidor de tubo de gas en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.
Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas que puedan no entender su uso.

Inspecciona el medidor regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar el medidor.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y herramientas
relacionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar el medidor de tubo de gas, asegurate de que tu rifle esté descargado y en una condicion
segura.

No utilices el medidor si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el medidor del tubo de gas.

No uses el medidor para medir nada que no sea el tubo de gas de rifles AR15, M16 o ARstyle .308.

Si encuentras resistencia al usar el medidor, detente inmediatamente e inspecciona en busca de posibles
obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que tu rifle esté completamente descargado y en una condicién segura.
® Reune las herramientas necesarias, incluyendo el medidor de tubo de gas.

Uso del Medidor

® Inserta el medidor de tubo de gas suavemente en el tubo de gas.

® Verifica si hay puntos planos, abolladuras, dobleces y pérdida de concentricidad.

® Si el medidor no encaja suavemente, el tubo de gas puede estar fuera de especificaciones y debe ser
reemplazado.

® Retira el medidor con cuidado después de la inspeccion.

Cuidado PostUso

® |impia el medidor después de cada uso para eliminar cualquier residuo o contaminante.
® Almacena el medidor en un lugar seco y seguro, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el medidor de tubo de gas de acuerdo con las regulaciones locales.
® Siel medidor esti dafiado més alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de una manera que evite

lesiones accidentales a otros.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, consulta los recursos de contacto del fabricante.
Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Medidor de Tubo de Gas
AR15/M16. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir nuestro producto.



Instructions de Sécurité pour le Gabarit de Tube de
Gaz AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le gabarit de tube de gaz AR15/M16 de Mark Brown Custom. Ce gabarit est congu pour vous
aider a évaluer I'état de votre tube de gaz, garantissant ainsi un fonctionnement optimal de votre fusil. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le gabarit de tube de gaz dans un environnement sir, exempt de distractions et de dangers.
® Gardez le gabarit hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas comprendre son
utilisation.
Inspectez régulierement le gabarit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
® Assurezvous de bhien connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser le gabarit.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu et des outils
associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le gabarit de tube de gaz, assurezvous que votre fusil est déchargé et en sécurité.

Ne pas utiliser le gabarit s'il présente des signes de dommage ou d'usure excessive.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du gabarit du tube de gaz.

Ne pas utiliser le gabarit pour mesurer autre chose que le tube de gaz des fusils AR15, M16 ou ARstyle .308.
Si vous rencontrez une résistance lors de l'utilisation du gabarit, arrétez immédiatement et inspectez pour
d'éventuels obstructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre fusil est complétement déchargé et en sécurité.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris le gabarit de tube de gaz.

2. Utilisation du Gabarit

® |nsérez doucement le gabarit de tube de gaz dans le tube de gaz.

® Vérifiez la présence de zones plates, de bosses, de plis et de perte de concentricité.

® Sjle gabarit ne s'insére pas en douceur, le tube de gaz peut étre hors spécifications et doit étre
remplacé.

® Retirez le gabarit avec précaution apreés l'inspection.

3. Entretien PostUtilisation

® Nettoyez le gabarit aprés chaque utilisation pour enlever tout débris ou contaminant.
® Rangez le gabarit dans un endroit sec et s(r, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du gabarit de tube de gaz conformément aux réglementations locales.

® Sile gabarit est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé de maniere a prévenir
tout risque de blessure accidentelle pour autrui.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux ressources de
contact du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sire et efficace du gabarit de tube de gaz
AR15/M16. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi notre produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Calibro del Tubo del Gas
AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calibro del Tubo del Gas AR15/M16 di Mark Brown Custom. Questo calibro & progettato per
aiutarti a valutare le condizioni del tuo tubo del gas, garantendo prestazioni ottimali del fucile. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il calibro del tubo del gas in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.

Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e persone che potrebbero non comprendere il suo utilizzo.
Ispeziona regolarmente il calibro per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento della tua arma prima di utilizzare il calibro.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e strumenti correlati.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Prima di utilizzare il calibro del tubo del gas, assicurati che il tuo fucile sia scarico e in condizioni di sicurezza.
Non utilizzare il calibro se presenta segni di danni o usura eccessiva.

Evita di applicare forze eccessive durante l'inserimento o la rimozione del calibro dal tubo del gas.

Non utilizzare il calibro per misurare nulla di diverso dal tubo del gas di fucili AR15, M16 o ARstyle .308.

Se incontri resistenza durante I'uso del calibro, fermati immediatamente e ispeziona per possibili ostruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e in condizioni di sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari, incluso il calibro del tubo del gas.

2. Utilizzo del Calibro
Inserisci delicatamente il calibro del tubo del gas nel tubo del gas.
® Controlla la presenza di zone piatte, ammaccature, piegature e perdita di concentricita.
® Se il calibro non si inserisce senza problemi, il tubo del gas potrebbe essere fuori specifica e dovrebbe

essere sostituito.
® Rimuovi il calibro con attenzione dopo l'ispezione.

3. Cura PostUso

® Pulisci il calibro dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti 0 contaminanti.
® Conserva il calibro in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il calibro del tubo del gas in conformita con le normative locali.
® Se il calibro & danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo tale da prevenire infortuni
accidentali ad altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti I'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle risorse di
contatto del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto disponibili per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Calibro del Tubo del Gas
AR15/M16. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Wskaznika Przewodu
Gazowego AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wskaznika Przewodu Gazowego AR15/M16 od Mark Brown Custom. Ten wskaznik zostat
zaprojektowany, aby poméc Ci oceni¢ stan Twojego przewodu gazowego, zapewniajgc optymalng wydajnosé
karabinu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj wskaznika przewodu gazowego w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen i
zagrozen.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb, ktére moga nie rozumiec jego zastosowania.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego karabinu przed uzyciem wskaznika.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i narzedzi
zwigzanych z nia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem wskaznika przewodu gazowego upewnij sie, ze Twoj karabin jest roztadowany i bezpieczny.
Nie uzywaj wskaznika, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania wskaznika z przewodu gazowego.

Nie uzywaj wskaznika do pomiaru czegokolwiek innego niz przewod gazowy karabinow AR15, M16 lub w
stylu AR .308.

® Jesli napotkasz opor podczas uzywania wskaznika, natychmiast przestan i sprawdz, czy nie ma przeszkaéd.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

* Upewnij sie, ze Twoj karabin jest catkowicie roztadowany i w bezpiecznym stanie.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym wskaznik przewodu gazowego.

2. Uzywanie WskazZnika

® Delikatnie wt6z wskaznik przewodu gazowego do przewodu gazowego.

® Sprawdz pod katem ptaskich miejsc, wgniecen, zagiec i utraty wspétosiowosci.

® Jesli wskaznik nie wsuwa sie gtadko, przewod gazowy moze by¢ poza normg i powinien zostac
wymieniony.

® Ostroznie wyjmij wskaznik po inspekc;ji.

3. Pielegnacja Po Uzyciu
® QOczys¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj wskaznik w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego
i wilgoci.
Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj wskaznik przewodu gazowego zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli wskaznik jest uszkodzony ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposob, ktéry zapobiega
przypadkowemu zranieniu innych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o odniesienie sie do zasobéw
kontaktowych producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne szczeg6ty produktu do odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Wskaznika
Przewodu Gazowego AR15/M16. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczehstwo i za wybér naszego produktu.



AR15/M16 Kaasujohdon Mitta Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 kaasujohdon mittan Mark Brown Customilta. TA&mé& mitta on suunniteltu auttamaan
sinua arvioimaan kaasujohdon kuntoa, varmistaen optimaalisen kivaarin suorituskyvyn. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta kaasujohdon mittaa aina turvallisessa ymparistossd, joka on vapaa héairidista ja vaaratekijoista.
Pida mitta lasten ja henkildiden ulottumattomissa, jotka eivat ymmarra sen kayttoa.

Tarkista mitta séanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Varmista, etté tunnet aseesi toiminnan ennen mittauksen tekemista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantj, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien tydkalujen
kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista ennen kaasujohdon mittan kayttoa, etté kivaarisi on tyhjennetty ja turvallinen.
Ala kayta mittaa, jos siind on nakyvia vaurioita tai liiallista kulumista.

Valta liiallista voimaa mittaa asettaessasi tai poistaessasi sitéa kaasujohdosta.

Ala kayta mittaa muuhun kuin AR15, M16 tai ARtyylisiin .308 kivareihin.

Jos kohtaat vastusta mittausta tehdessasi, lopeta heti ja tarkista mahdolliset esteet.

Ohjeet Asennukseen ja Kayttoon

1. Valmistelu

® Varmista, ettd kivaarisi on taysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Kerda tarvittavat tyokalut, mukaan lukien kaasujohdon mitta.

2. Mittauksen Tekeminen

Aseta kaasujohdon mitta varovasti kaasujohdon sisaan.

Tarkista tasaiset kohdat, painumat, mutkat ja keskipisteen menetyksen.

Jos mitta ei sovi sujuvasti, kaasujohdon mitat saattavat olla vaarat ja se tulee vaihtaa.
Poista mitta huolellisesti tarkastuksen jalkeen.

3. Kayton Jalkeinen Hoito

® Puhdista mitta jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai epapuhtaudet.
® Sailyta mitta kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet
® Havita kaasujohdon mitta paikallisten saantéjen mukaisesti.

® Jos mitta on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, etta se havitetdan tavalla, joka estdd muiden
mahdollisia vahinkoja.

Lisatietojen Yhteystiedot

Kysymyksissa tai huolenaiheissa tdman tuotteen kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot saatavilla viittauksia varten.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa AR15/M16 kaasujohdon mittan turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja etté valitsit tuotteemme.



AR15/M16 Gas Tube Gauge Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Gas Tube Gauge fran Mark Brown Custom. Denna matare ar utformad for att hjalpa
dig beddma tillstandet p& ditt gasror, vilket sakerstéller optimal prestanda for ditt gevar. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid gasrorsmataren i en saker miljo, fri fran distraktioner och faror.

Hall mataren utom rackhall for barn och personer som kanske inte forstar dess anvandning.
Inspektera mataren regelbundet for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Se till att du ar bekant med din vapens funktion innan du anvander méataren.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade verktyg.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Innan du anvander gasrorsmataren, se till att ditt gevar ar oladdat och séakert.

Anvand inte mataren om den visar nagra tecken pa skada eller 6verdrivet slitage.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du séatter in eller tar bort méataren fran gasroret.

Anvand inte mataren for att mata ndgot annat an gasroret pad AR15, M16 eller ARstil .308 gevar.

Om du moter motstand nar du anvander mataren, stanna omedelbart och inspektera for eventuella hinder.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

® Se till att ditt gevar ar helt oladdat och i ett sakert tillstand.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive gasrérsmataren.

2. Anvédnda Mataren
® Satt forsiktigt in gasrérsmataren i gasroret.
® Kontrollera efter platta flackar, bucklor, knickar och forlust av koncentriskitet.
[ )
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Om mataren inte passar smidigt kan gasroret vara utanfor specifikation och bér bytas ut.
Ta forsiktigt bort méataren efter inspektion.

3. Efter Anvandning

® Rengdr méataren efter varje anvandning for att ta bort skrap eller féroreningar.
® Forvara méataren pa en torr, saker plats borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera gasrorsmataren i enlighet med lokala férordningar.
* Om métaren ar skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar oavsiktlig skada
pa andra.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For fragor eller bekymmer angdende anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktresurser. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvdndning av AR15/M16 Gas
Tube Gauge. Tack for din uppmarksamhet pa sédkerhet och for att du valt var produkt.



Bezpe€nostni pokyny pro méri¢ plynové trubice
AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méfi¢ plynové trubice AR15/M16 od spole¢nosti Mark Brown Custom. Tento méefic je
navrzen tak, aby vam pomohl posoudit stav vasi plynové trubice, coz zajisti optimalni vykon vasi pusky. Pred
pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte méfi¢ plynové trubice v bezpecném prostfedi, které je bez rozptyleni a nebezpeci.
Drzte méfic mimo dosah déti a osob, které nemusi rozumét jeho pouZziti.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred kazdym pouzitim.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou vasi pusky pred pouZzitim méfice.
DodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a souvisejicich nastrojd.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim meéfice plynové trubice se ujistéte, Ze je vasSe puska vybita a bezpecna.
Nepouzivejte méfi¢, pokud vykazuje jakékoli zndmky poSkozeni hebo nadmérného opotrebeni.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi vkladani nebo vyjimani mérice z plynové trubice.

Nepouzivejte méfic k méreni ni€eho jiného nez plynové trubice puSek AR15, M16 nebo ARstyle .308.
Pokud narazite na odpor pfi pouzivani méfice, okamzité prestarite a zkontrolujte, zda nejsou pfitomny
prekazky.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Ujistéte se, Ze je vaSe puSka zcela vybita a v bezpecném stavu.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, véetné meéfice plynové trubice.

2. Pouziti méfice

Jemné vlozte méfic plynové trubice do plynové trubice.
Zkontrolujte ploché mista, promacknuti, ohyby a ztratu koncentrického tvaru.

Pokud méfi¢ nepasuje hladce, plynova trubice miize byt mimo specifikaci a méla by byt vyménéna.

Po inspekci mé&fi¢ opatrné vyjméte.

3. Udrzba po pouziti

® Po kazdém pouziti vyCistéte méfic, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo kontaminanty.
® Ulozte méfi€¢ na suchém, bezpe¢ném misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte méfi¢ plynové trubice v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je méfi¢ poskozen nezvratné, zajistéte, aby byl zlikvidovan zptisobem, ktery zabrafuje nahodnému
zranéni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy nebo obavy ohledné pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni zdroje vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani méfice plynové trubice
AR15/M16. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti a za vybér naSeho produktu.






